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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-010036 vom 29.11.2021

(e

Ludwigsburg, 29.11.2021
Selte 1 von 1

-

4 Absendor { Expedjtour
Gross Brandanburg GmbH

Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

Dlese Befbrderung umterliegt otz elnar ge-
gentelligan  Abmachung den  Bastimmungen

INTER‘NATiONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Co ftransport est soumls, nongbstanl loute
clavse contralre, & fa Convention relativa au

des Qberelnkommens dber den contral do transpod  Mnternational  des
Beforderungsvartrag Im inlern, marchandises par route (MR).
StraBengiitsrverkehr (CMR).

2 E‘mxgrﬁg ’FP'Iqsglf?)l?}E § Frachtfiihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafto 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort dea Gutes / Kleu prévu pour |a llvralsori de la marchandise 7 Nnc'hrolgenderFrach:Iﬁhrer { Transporteurs successifs

Oiti Lleu MODUGNOQ
Land/Pays  Itallen
Daturn/Date  02,12,202%

Zolt! Temps

4 Qrtund Tag der Obernahme Lleu et dale de fa prise en charge de la
marchandise
Ot/ Liow Brandenburg

tand/Poys  Deutschland
Patum/Date  29,11.2021

8 Vorbehalte und Bamarkungen des Frachilthrer /

Zalt/ Temps Résarves st cbservations des transoorteurs

& Balgafilgle Dokumente / Documants annexas

g§Pos. 4( Zelchen/Nr. {4 AnzahldarlM 42 Artder 3 Bezelchnung dos Gutas 44 Gewicht, kg 4§ Umfang

o Marquas et numdros Nombre des colis Verpackung Nature de la macchandize Palds, kn chm
1 21006037 4 COLLI Gefriebeteile 23.493 73,58
2 5368802-03 19 COLLI
3 5368801 2 COLLI
4

$ulm|?16: 23.493,00
ot 25,00 COLLI
164 gen des Absend l 47 Angaben zur Ermittung der Tarilkilomeler mit Grenzibergiingen
ven bls km

18 Fra:h‘zahlungsanwalsu'ngi Prescription d'aifra‘nchlssement 2+ Besonders Varelnbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

PR Ubernahmehestatigung des Fahrers: Die Sendung wurda

19, Nuiestin | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benuizter GranzBbergang 27 Gut2+01003Gempfangen am Datum/ Date

Récaplion des marcharkdises s
Brar . - « MAGNA PT{S102 Il

20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER-GmbH &Co KU E ﬁ\% E’.‘.’%" ,a!g;‘ EL S(;;)

D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigsburg Via de cidza0zaNobyeN Aodugno

Unterschrift und Stompal des Absandars Unterschrift und Stampel des Frachtilihrers

Slgnature et imkre du transporteur

Slgnature ol limbre Fexpéditeur

nRicevuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (@ 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

. ey -1l
GeschaRsfahrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jere gifseRSU (ESINERSBAR™ T
Amisgericht: Ludwigshurg Konlo: 0501640600
Handelsreglstar: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 604 80008
Intermal: www.schweltzer-spedition. e [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



